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1 Importante

Seguridad

*  Aseglrese de que hay espacio suficiente

alrededor del producto para que se ventile.

*  Use exclusivamente los dispositivos o
accesorios indicados por el fabricante.

«  ATENCION con el uso de las pilas. Para
evitar fugas de las pilas que puedan causar
lesiones corporales, dafios en la propiedad
o al producto:

* Instale las pilas correctamente,
siguiendo las indicaciones de los polos
+ y - del producto.

*  No mezcle pilas (antiguas y nuevas, o
de carbdn y alcalinas, etc.).

* Extraiga las pilas cuando no use el
producto durante un periodo largo de
tiempo.

*  No exponga las pilas a temperaturas
altas, como las que emiten la luz solar,
el fuego o similares.

»  Ultilice Unicamente las fuentes de
alimentacién que se indican en el manual
de usuario.

»  El producto no se debe exponer a goteos
o salpicaduras.

*  No coloque sobre el producto objetos
que puedan suponer un peligro (por
ejemplo, objetos que contengan liquido o
velas encendidas).

*  Siusa el enchufe de alimentacion o un
adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberdn estar siempre a mano.
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1N Advertencia

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

* No lubrique ninguna pieza de este aparato.

* No coloque nunca este aparato sobre otro equipo
eléctrico.

* No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor o
a las llamas.

* No mire nunca al haz ldser que estd dentro del aparato.

* Aseglrese de tener siempre un facil acceso al cable
de alimentacidn, al enchufe o al adaptador para
desconectar el aparato de la corriente.

Aviso

Por la presente, Gibson Innovations declara
que este producto cumple los requisitos
fundamentales y otras disposiciones pertinentes
de la directiva 2014/53/EU. Encontrard la
declaracion de conformidad en www.philips.
com/support.

Cualquier cambio o modificacidn que se realice
en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por Gibson Innovations puede
anular la autoridad del usuario para utilizar el
equipo.

Cbmo deshacerse del producto antiguo

&

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse vy reutilizarse.

)¢

Este sifmbolo en un producto significa que el
producto cumple con la directiva europea
2012/19/EU. Inférmese sobre el sistema local de
reciclaje de productos eléctricos y electrdnicos.
Siga la normativa local y nunca deseche el
producto con la basura normal del hogar. El




correcto desecho de los productos ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana.

Simbolo de equipo de Clase I

Este simbolo indica que la unidad tiene un
sistema de doble aislamiento.

Informacion medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario.
Hemos intentado que el embalaje sea ficil de
separar en tres materiales: cartén (caja), espuma
de poliestireno (corcho) y polietileno (bolsas,
ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se
pueden reciclar y volver a utilizar si lo desmonta
una empresa especializada. Siga la normativa
local acerca del desecho de materiales de
embalaje, pilas agotadas y equipos antiguos.

* La placa de identificacién estd situada en la parte
inferior del dispositivo.
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2 La radio reloj

Le felicitamos por su compra y le damos la
bienvenida a Philips. Para poder beneficiarse
por completo del soporte que ofrece Philips,
registre el producto en www.philips.com/
welcome.

Introduccion

Con este radio reloj, podra:

*  Escuchar la radio FM

*  Saberla hora

*  Despertarse con el zumbador o la radio

*  Establecer dos alarmas que suenen a horas
distintas

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del

paquete:

*  Unidad principal (con adaptador de
alimentacion conectado)

*  Materiales impresos
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Descripcion de la unidad
principal

(1) TUNING
* Sintonice una emisora de radio.

@ REPEAT ALARM/SLEEP OFF

* Activa la repeticidn de la alarma.

* Desactiva el temporizador de
desconexién.

(3) SLEEP

* Ajusta el temporizador de
desconexidn automdtica.

@ +/-
* Ajusta la hora del reloj, el

temporizador de la alarma y el
temporizador de desconexion.
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AL1,AL2

*  RADIO: establece la emisora de radio
actual como fuente de la alarma.

e BUZ: establece el zumbador como
fuente de la alarma.

» OFF: desactiva el temporizador de la
alarma.

VOL
* Ajusta el nivel de volumen de radio.

Panel de visualizacion

AL RESET
e Detiene la alarma.

RADIO ON/OFF
* Enciende o apaga la radio.

BRIGHTNESS CONTROL
* Ajusta el brillo del panel de
visualizacién.

Botodn del reloj

» SET TIME: permite activar los ajustes
del reloj.

» SET AL1/AL2: activa los ajustes del
temporizador de la alarma y muestra la
hora de la alarma establecida.

*  CLOCK: muestra la hora del reloj.

FMANT
e (Cable de antena FM suministrada
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3 Introduccion

Precaucion

* Eluso de controles, los ajustes o el funcionamiento
distintos a los aqui descritos pueden producir
exposicion a la radiacién u otras situaciones de peligro.

Siga siempre las instrucciones de este capftulo
en orden.

Conexion de corriente

“ Precaucion

* Riesgo de dafios en el dispositivo. Compruebe que el
voltaje de la fuente de alimentacién se corresponde
con el voltaje impreso en la parte posterior o inferior
del aparato.

* Riesgo de descarga eléctrica. Cuando desenchufe el
cable de alimentacién de CA, tire siempre de la clavija
de la toma. No tire nunca del cable.

* Antes de conectar el cable de alimentacién de CA,
aseglrese de que ha realizado correctamente las demds
conexiones.

1 Conecteel adaptador de alimentacién a la
toma de corriente.

Ajuste del reloj

Cambie el botén del reloj a SET TIME.

1

2 Puse+/- para establecer la hora del
reloj (formato de 24 horas).

3

Cambie el boton del reloj a CLOCK.

E Consejo

* Mantenga pulsado = para aumentar répidamente los
digitos de la hora.

* Pulse = para disminuir los digitos de la hora de uno
€n uno.
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4 Como escuchar
la radio

Sintonizacion de una emisora
de radio

1 Pulse RADIO ON/OFF para encender la
radio.

2 Ajuste TUNING lentamente para
sintonizar a una emisora de radio.
* Para apagar la radio, pulse RADIO
ON/OFF de nuevo.

Ajuste del nivel del volumen

*  Gire VOL en el sentido de las agujas del
reloj o en el sentido contrario.



5 Ajuste del
temporizador
de alarma

Como ajustar la hora de
alarma

Puede ajustar dos alarmas independientes.
Para el tono de la alarma, puede seleccionar el
zumbador o la radio FM.

* Antes de comenzar, aseglrese de que la hora del reloj
estd ajustada correctamente.

1 Cambie el botén del reloj a AL1 o AL2
(en SET AL1/AL2).

2 Puse+/- para establecer la hora de la
alarma.

3 Cambie el botén del reloj a CLOCK.

Activacion del temporizador
de la alarma

* Aseglrese de que la hora de la alarma se ha
configurado correctamente.

+  Cambie AL1/AL2 a BUZ o RADIO.
> Aparece 8/ 4.

L FEl zumbador o la radio FM se han
establecido como tono de la alarma.

Visualizacion de la hora de la
alarma.

1 Cambie el botén del reloj a AL1 o AL2
(en SET AL1/AL2).
> Aparece 8 0 &,

5 Aparece la hora de la alarma
preestablecida.

Repeticion de la alarma

*  Cuando suene la alarma, pulse REPEAT
ALARM/SLEEP OFF.
L |a alarma vuelve a sonar 9 minutos
mas tarde.

Coémo detener el tono de la
alarma

»  Cuando suene la alarma, pulse AL RESET.
> La alarma se detiene, pero los ajustes
de la alarma se mantienen.

Desactivacion del
temporizador de la alarma

+  Cambie AL1/AL2 a OFF.
> Desaparece 4 / &,
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6 Otras funciones

Ajuste del temporizador de
desconexion automatica

Puede ajustar la radio reloj para que se apague
de forma automdtica transcurrido un periodo
de tiempo determinado (de 0 a 59 minutos).

Nota

* Antes de la configuracion, asegirese de que el botén
del reloj se cambie a CLOCK y la radio se apague.

1 Mantenga pulsado SLEEP.
% Los digitos de la hora cuentan en
orden descendente de 0:59 a 0:00.

% |a radio se enciende.

2 Pulse + / = varias veces para ajustar la
hora.

3 Suelte SLEEP cuando se muestren los
digitos de la hora deseados.

Para desactivar el temporizador de
desconexion:
*  Pulse REPEAT ALARM/SLEEP OFF.

Ajuste del brillo de la pantalla

e Cambie BRIGHTNESS CONTROL a HI
o LO.
e Hl: brillo alto
* LO:brillo bajo



7 Informacion del
producto

Nota

* La informacién del producto puede cambiar sin previo
aviso.

Especificaciones

Sintonizador (FM)

Rango de sintonizacién 87.5-108 MHz
Sensibilidad

- Mono, relacién S/R 26 dB < 22 dBf
Distorsién armdnica total < 3%
Relacién sefal/ruido > 50 dB

Informacién general

Alimentacién de CA Entrada: 100 -
240V~, 50/60 Hz
150 mA
Salida: 5V de CC,
500 mA

Consumo de energfa en 3W

funcionamiento

Dimensiones

- Unidad principal (ancho 185 x 85 x

x alto x profundo) 52 mm
Peso
- Unidad principal 0,37 kg
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8 Solucion de
problemas

Precaucion

* No quite nunca la carcasa de este aparato.

Para que la garantfa mantenga su validez, no
trate nunca de reparar el sistema usted mismo.

Si tiene problemas al usar este aparato,
compruebe los siguientes puntos antes de
llamar al servicio técnico. Si no consigue
resolver el problema, vaya al sitio Web de
Philips (www.philips.com/support). Cuando se
ponga en contacto con Philips, aseglrese de
que el dispositivo esté cerca y de tener a mano
el nimero de modelo y el nimero de serie.

No hay alimentacion

*  Aseglrese de que el cable de alimentacién
esté bien conectado.

*  Aseglrese de que haya corriente en la
toma de CA.

No hay sonido

*  Ajuste el volumen.

La unidad no responde

»  Desconecte y vuelva a conectar el enchufe
de alimentacion de CA: a continuacidn,
encienda de nuevo la unidad.

La recepcion de radio es débil

*  Aumente la distancia entre el aparato y el
televisor u otras fuentes de radiacion.

*  Extienda por completo la antena.

El temporizador no funciona

e Ajuste el reloj correctamente.

*  Active el temporizador.

Se ha borrado el ajuste del reloj o del

temporizador

*  Se ha interrumpido la corriente eléctrica
o se ha desconectado el enchufe de
alimentacion.

*  Restablezca el reloj/temporizador.
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